Porownanie ttumaczen Powtorzonego 27:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przeklety, kto ktadzie si¢ z jakimkolwiek
dostowny zwierzeciem.* A caly lud powie: Amen!"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Przeklety, kto podejmie wspotzycie z jakimkolwiek
literacki zwierzeciem. A caly lud potwierdzi: Amen!

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Przeklety, kto obcuje z jakimkolwiek zwierzeciem.
literacki Gdanska A caty lud powie: Amen.

BG Przektad Biblia Gdanska Przeklety, ktoryby obcowat z jakiemkolwiek
literacki bydleciem; i rzecze wszystek lud Amen.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przeklety, ktory nierzad ptodzi z wszelakim
literacki bydleciem. I rzecze wszytek lud: Amen.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przeklety, kto obcuje cielesnie z jakimkolwiek
literacki zwierzeciem. A caly lud powie: Amen.

BW Przektad Biblia Warszawska Przeklety, kto laczy si¢ ciele$nie z jakimkolwiek
literacki zwierzeciem. A caly lud powie: Amen.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Przeklety, kto wspolzyje z jakimkolwiek
literacki zwierzeciem. A caty lud powie: Amen.

PAU Przektad Biblia Paulistow «Przeklety, kto obcuje z jakimkolwiek
literacki zwierzeciemy. A caty lud odpowie: «Ameny.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Przeklety, kto obcuje z jakimkolwiek
literacki zwierzeciem. A caly lud odpowie: Amen.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przeklety ten, kto obcuje z jakimkolwiek
literacki zwierzeciem. A caly lud powie: Amen.

TUB Przektad bi6mist. Hosuit nepexnan | IIpOKIATHI XTO CIIUTH 3 BCSAKOIO CKOTHHOIO. |
literacki VBT Padaina Typkonsika CKaXyTh, BBECh Hapia: Xaii Oyne.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przeklety kazdy, kto obcuje z jakimkolwiek
dynamiczny bydleciem. A caty lud powie: Amen.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ” *Przeklety ten, kto si¢ ktadzie z jakimkolwiek
dynamiczny zwierzeciem’. (A caly lud powie: >Amen! *)
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